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WORSHIP 

PLEASE KEEP OUR MILITARY FAMILY AND 
FRIENDS  IN YOUR PRAYERS 

 PLEASE PRAY FOR/POR FAVOR REZAN POR:  
Jeremy Lintermans, Stan Hodge, Frankie, Anna Ratto, Mike Schmit, Judy 
Hadsel, Tim Nichols, Gus & Paul Roemers, Nicole McLeod, Anna, Pat 
Ward, Mary Pitta-Fry, Alex Sherman, Jim Doran, Catherine Clark, Jack 
Thomas, James Ewing, Anna Bella Mok, Juta Michaelis, Elizabeth 
Ehlert, Pauline Brochu, Michael Clow, Will, Kayla, Tani, Don Cromwell, 
Ruthann Takakuwa, John Marciano, Bob Sharp, Nina Brochu, Mike 
Baker, Linda Nunn, Marlene Layden, Pedro, Jonathan Price, Patty Price, 
Logan Price, Sylvia Lynn, Eleno Delgado, Kathryn Copley, Elsje, Tracy 
Bye, Matt Catutido, Enzo, Rudy Silva, Juanita Estrellas, Dennis Murray  
Occasionally names are taken off the prayer list.  If we have taken off the 
name of a person still in need of prayer, please call the office and we will 
gladly put them back on the list. 

LITURGICAL MINISTERS 
10/22-10/23 

SATURDAY 5:00 PM 
Greeters:  Lori & Tom Biggam 
Lector 1:  Michelle Rafferty 
Lector 2:  Kevin Rafferty 

       Euch. Min:   Cup –  Larry & Kathy Green 

  Altar Servers:  Team 8 
SUNDAY 8:30 AM -  
       Greeters:  Lourdes Baird, Ron Samoian & Barbara Stoiber 
       Lector 1:  Carly Luke 
       Lector 2:  Tony Van Goor 
       Euch. Min:  Bread – Darlene Ghiorso, Carol Luke & Pat Weber 
  Cup – Matt Nobriga, Linda Thomas, Sue Wright-
  Broughton & Ernie Zuccato 

Altar Servers: Team 2 
Hospitality:  
A/V:  Perry Fondacabe 

SUNDAY 10:30 AM  
        Greeters:   Lisa Plasch, Don & Carolyn Flohr 
        Lector 1:   Barbara Mora 
        Lector 2:   Lisa Promani 
       Euch. Min:  Bread – Agnes Arokiaraj, Suzanne Gillick & Cathy 
  Sanocki 
  Cup – Sr. Barbara, Rick Pierce, Toni & Will 
  Schulte, Ken & Marian Landoline 
        Altar Servers: Team 7 w/ Katey Hartwig 
        Children’s Liturgy of the Word: Diana Lamaestra 
 Hospitality:  
 A/V:  Dan Kenney 
 

SUNDAY 12:30 PM  
     Bienvenidas: German & Ruth Romero 
     Lector 1: Ignacio Chávez 
     Lector 2: Elva Chávez 
     Ministros de Eucaristía:  
  Pan –  Eduardo Romero 
    Taza – Leonor Romero, Pilar Aguilar, Gustavo y 
  Fabiola Rodriguez 
   Ofrendas: Martin y Imelda Cisneros 
   Colecta: Elizabeth Zenteno, German y Jorge Romero 
   Acólitos:  
  A/V: Isidro Flores 
     

 PLEASE NOTE: Ministry Schedules for Oct-Dec are on 
the website.  It is your responsibility to find your replacement if you can-
not serve when scheduled.  
 

FAVOR DE NOTAR:  Es su responsabilidad buscar su reemplazo si 
usted no puede  servir cuando está programado. 
 
 
 

SCRIPTURE READINGS/ 
LECTURAS DE LA SEMANA 10/17/16-10/23/16   

Mon: St. Ignatius of Antioch, Bishop, Martyr/San Ignacio  
  de Antioquía, Obispo, Mártir 
  Eph 2:1-10 Ps 100:1b-5 Lk 12:13-21 
  Ef 2:1-10 Sal 99:1b-5 Lc 12:13-21 
Tue:   St. Luke, Evangelist/San Lucas, Evangelista 
  2 Tm 4:10-17b Ps 145:10-18 Lk 10:1-9 
 2 Tm 4:10-17b Sal 144:10-18 Lc 10:1-9 
Wed:  Sts. John de Brèbauf  & Isaac Jogues, Priests and  
  Companions, Martyrs/San John de Brèbauf  y San  
  Isaac Jogues, Presbíteros y Compañeros, Mártir  
  Eph 3:2-12 (Ps) Is 12:2-6 Lk 12:39-48 
  Ef 3:2-12 (Sal) Is 12:2-6 Lc 12:39-48 
Thurs: Weekday; St. Paul of the Cross, Priest/Día de la  
  semana; San Pablo de la Cruz, Presbítero 
  Eph 3:14-21 Ps 33:1-19 Lk 12:49-53 
  Ef 3:14-21 Sal 32:1-19 Lc 12:49-53 
Fri:   Weekday/Día de la semana 
  Eph 4:1-6 Ps 24:1-6 Lk 12:54-59 
 Ef 4:1-6 Sal 23:1-6 Lc 12:54-59 
Sat:   Weekday; St. John Paul II, Pope/Día de la semana; San 
  Juan Pablo, II Papa   
  Eph 4:7-16 Ps 122:1-5 Lk 13:1-9 
 Ef 4:7-16 Sal 121:1-5 Lc 13:1-9 
Sun:  30th Sunday in Ordinary Time/XXX Domingo Ordinario 
 Sir 35:12-18 Ps 34:2-23 2 Tm 4:6-18 Lk 18:9-14 
 Eclo 35:12-18 Sal 33:2-23 2 Tim 4:6-18 Lc 18:9-14 

MASS INTENTIONS FOR THE WEEK/ 
INTENCIONES SEMANALES 

Sat: 5:00 PM Mathew & Mary Coelho 
Sun: 8:30 AM Maria Gumplinger 
 10:30 AM Leola Wheeler 
 12:30 PM Miembros Vivos y Difuntos de Sta Ana 
Mon: 9:00 AM  Rengstl Uncles & Aunts 
Tue: 9:00 AM Elsa Inglese 
Wed: 9:00 AM  Ruth M. Schmit 
Thurs: 9:00 AM Dr. Ronald P. Schmit Intention 
Sat: 5:00 PM Peter Baylacq 
Sun: 8:30 AM Nick Weisen Intention 
 10:30 AM Leola Wheeler 
 12:30 PM Maria Guadalupe Alsonso 
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CONNECT 

Covenant Corner 
 
 

The Covenant Corner is an opportunity for us 
to recognize those who use their gifts in service 
for others. We want to give regular thanks to 
those who do so much for all of us.  So we in-
vite you when you see someone doing some-

thing worth noting to let us know, by mail or email of-
fice@stannechurchbyron.com. Please keep the note 4-5 short 
sentences (maximum). Then we can get it in the bulletin.  

THIS WEEK AT ST ANNE/ 
ESTA SEMANA A ST. ANA 10/16/16—10/23/16 

  

Sat:  Vigil - 28th Sunday in Ordinary Time 
 2nd Collection - World & Home Missions Appeal 
 Tamales on Sale 
 5:00 PM Baptism -Isabella Weis 
Sun:  28th Sunday in Ordinary Time 
 2nd Collection - World & Home Missions Appeal 
 Tamales on Sale 
 8:00 AM 8:30 AM Mass Choir Practice/Room 1B 
 8:30 AM RCIA/Fireside 
 8:30 PM Baptism -Adrianna Manjarrez 
 9:30 AM 10:30 AM Mass Choir Practice/Room 1B  
 10:30 AM Baptism -Julian Ramirez & Taliah Gounder 
 11:15 AM  Español 1st/2nd Yr. 1st Communion 
  11:15 AM Español Reunión de Padres/Fireside 
 12:30 PM Baptismo -Sophia & Ema Lares 
 6:00 PM Edge & Lifeteen/Confirmation 
Mon: 9:00 AM Hospital Communion/Offsite 
 4:00 PM Food Pantry Prep/Kitchen 
 5:15 PM Altar Server Training/Hall 
 6:30 PM Faith Formation/CLC 
Tues: 9:00 AM Food Pantry Distribution/Methodist Church 
 7:00 PM 10:30 Choir/Hall 
 7:00 PM Guadalupana Meeting/Fireside 
Wed: 3:00 PM Faith Formation/CLC 
Thurs:  6:00 PM Boy’s Ranch/Offsite 
 7:00 PM Coro/Fireside 
 7:00 PM AA/Room 1B 
Fri:  7:00 PM el grupo de oración la sagrada familia/Capilla 
Sat:  Vigil - 29th Sunday in Ordinary Time 
 11:00 AM Healing Mass/Hall 
Sun:  29th Sunday in Ordinary Time 
 8:00 AM 8:30 AM Mass Choir Practice/Room 1B 
 8:30 AM RCIA/Fireside 
 8:30 AM Baptism - Clairbella Duran 
 9:30 AM 10:30 AM Mass Choir Practice/Room 1B 
 10:30 AM CYO Blessing  
 11:15 AM  Español 1st/2nd Yr. 1st Communion 
 11:15 AM Español Reunión de Padres/Fireside 
 6:00 PM Edge & Lifeteen/Confirmation 

100th Anniversary Celebration  
of St. Anne Church 

In celebration of the 100th anniversary of St. Anne Church 
we are planning a gala event for Friday evening, November 4th. 
The event will recreate the atmosphere of an early nineteen hun-
dreds party with costumes of the era, heavy hors d’oeuvres, 
drinks, prize raffles, photo booth, live music and dancing. In 
order to make the event open and affordable to all adults, tickets 
will be priced at just $10 per person. Tickets will be on sale after 
each mass every weekend, but will not be sold at the door the 
night of the event. Please purchase your tickets early. 
 

aniversario de cien años de la Iglesia de 
Santa Ana 

en la celebración del aniversario de cien años de la Iglesia de 
Santa Ana,  estamos planeando un evento de gala para la noche 
del Viernes, 4 de noviembre. El evento será recrear el ambiente 
de una fiesta del siglo Diecinueve con trajes de la época, habrá 
bocadillos, bebidas, sorteos de premio, Fotomatón, música en 
vivo y baile. Para hacer el evento abierto y asequible a todos los 
adultos, las entradas serán a sólo $10 por persona. Las entradas 
estarán a la venta después de cada Misa cada fin de semana, pero 
no se venderá en la puerta la noche del evento. Por favor, compra 
tus boletos antes. 

Celebration of the Sacrament of the Sick 
The Sacrament of the Sick is for all who are suffering from 
physical or mental illness, for those who will be undergoing 
surgery or elderly people who have become notably weak-
ened even though no serious illness is present. Please join us 
on Saturday, October 22nd at 11:00 AM in the CLC for 
Mass and anointing of the sick. 

Celebración del Sacramento de los Enfermos 
" El Sacramento de los Enfermos e para todos los que sufren 
de enfermedades físicas o la enfermedad mental, para 
aquellos que van a tener cirugía o para personas mayores 
que se han debilitado aun sin estar seriamente enfermos. 
Favor de acompañarnos el Sábado 22 de Octubre a las 
11:00 am en el CLC Misa y unción de los enfermos. 
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Altar Server Training  
Altar Server training will continue Monday, Octo-
ber 17 at 5:15 – 6:15pm. Training is open to all 
who have received their 1st Communion (ages 8 
to adult). Family teams are welcome! To sign up 
for the training or for more information please 
contact Debbie Strauss at (925) 216-5552 or email 
debbies906@mac.com If you are a current Altar 

Server this training is for you too! You can use it as a refresher 
course and as a way to help new altar servers become comfort-
able with their duties.  

Entrenamiento de monaguillos o 
servidores del altar  

El entrenamiento para monaguillos continua el 
Lunes 17 de Octubre de 5:15pm a 6:15pm. El 
entrenamiento es para todos aquellos que ya 
hicieron su Primera Comunión (de 8 años de edad 
a adultos). Son bienvenidos los equipos 
familiares! Para registrarse o para mas 

información favor de comunicarse con Debbie Strauss al (925)
216- 5552 o debbies906@mac.com. Si tu ya eres monaguillo 
también tenemos entrenamiento para ti. Puedes usarlo como un 
recordatorio o para ayudar a nuevos candidatos a sentirse mejor 
en sus tareas de servidores del altar.  

Ladies Crab Feed Tickets 
Women Fellowship’s annual ladies crab feed is Friday, Janu-
ary 27, 2017, at the St. Anne Community Life Center.  Doors 
open at 6pm, and dinner starts at 7pm.  Tickets are $50 each 
for unlimited crab, salads, bread, wine, cookies, and of course 
there’s our basket raffle.   
Tickets go on sale on Wednesday, November 1, 2016.  To 
purchase tickets you must contact Linda Thomas, (925) 634-
3439,  or lsthomas@sbcglobal.net.  We suggest you purchase 
tickets early – we usually sell out by Thanksgiving. 

CONNECT 

SAFE ENVIRONMENT TRAINING 
All parish volunteers and employees must update their Safe Envi-
ronment training by October 31, 2016. Online training is available 
at www.virtusonline.org or attend the Protecting God’s Children 
onsite training class at St. Anne on October 20th at 10:00AM. 
Registration for both online and onsite must be done on the Virtus 
website (www.virtusonline.org) Please let the office know when 
you have completed your training by emailing Lisa at li-
sap@stannechurchbyron.com or printing the certificate of com-
pletion and giving it to Lisa Promani. If you received the Safe 
Environment training at another parish since July 1, 2016, please 
provide a copy of your training documentation to the parish office 
for our records. Please contact Lisa Promani li-
sap@stannechurchbyron.com or 634-6625 ex. 225 for any ques-
tions or concerns. Thank you for helping to protect our children. 

ENTRENAMIENTO DE AMBIENTE SEGURO   
todos los voluntarios y empleados deberán actualizar su entrenamiento 
de ambiente seguro para el  31 de octubre de 2016. El entrenamiento 
está disponible en la pagina www.virtusonline.org o puede asistir a la 
clase de capacitación “protegiendo a los  niños de Dios" en Santa Ana 

el 20 de Octubre a las 10AM. El registro  para ambos deben ser 
realizados en el sitio web (www.virtusonline.org) comuníquese a la 
oficina cuando haya completado su entrenamiento ya sea por correo 
electrónico a Lisa en el lisap@stannechurchbyron.com o imprima su 

certificado de y entrégueselo a Lisa Promani.  
Si usted recibió el entrenamiento de ambiente seguro en otra parroquia 

desde 01 de julio de 2016, por favor proporcione una copia de 
la documentación del entrenamiento a la oficina parroquial para 

nuestros archivos.  
Póngase en contacto con Lisa Promani lisap@stannechurchbyron.com 
o al 634-6625 ex. 225 para cualquier pregunta. Gracias por ayudar a 

proteger a nuestros niños.  

 Women’s Fellowship       
 

Upcoming Events:      

Women’s Fellowship meets the 2nd Tuesday of each 
month in the Room 2.   

 

NEXT MEETING:  
November 8, 2016 

6:30 PM - Social; 7:00PM - Meeting starts 
~~~~ 

For membership information contact   
Anne Doran at adoran712@comcast.net or  

Patty Bristow at  pattybristow@sbcglobal.net 
 
 

 Women’s Fellowship of St. Anne Catholic Church wel-
comes and strives to serve the needs of all women, offering 
opportunities to share gifts and talents and encourage and 
strengthen faith and friendships within our community. 
 

November Remembrance of the Dead 
November begins with All Saints Day and the Commemoration 
of all the Faithful Departed. All through the month we invite you 
to enter or re-enter your loved ones in the Book of the Names of 
the Dead which is placed near the fount. The book will be out the 
entire month. Also you are invited to bring in pictures of your 
loved ones to place in the chapel and hall. Eternal rest grant unto 
them, O Lord! Noviembre el Mes para Recordar a los Muertos 

El mes de Noviembre empieza con el Día de todos los Santos y la 
Conmemoración de todos los que ya han partido de este mundo. 
Durante todo este me los invitamos a escribir el nombre de sus 
amados muertitos en el Libro de los Muertos que está cerca de la 
fuente. También los invitamos a traer fotos de sus parientes que ya se 
han ido para ponerlos en la capilla y en el salón. Descansen en Paz! 
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Upcoming Events at St. Anne 
Saturday, October 22nd 
 St. Anne Healing Mass - October 22nd at 11:00 AM 
Sunday, October 23rd 
 CYO Blessing for new season at 10:30 AM Mass 
Sunday, October 30th 
 Centennial Bi-lingual Mass Celebration at 10:30 AM 
Friday, November 4th 
 100th Anniversary Celebration 
Weekend of November 12th-13th 
 Covenant Sunday 
 

If your Ministry has an event coming up that is not listed, 
please contact the office. 

CONNECT GROW 

FAITH FORMATION 
ST. ANNE FAITH FORMATION 2016-2017 

All are welcome! We want your child/teen to be here! Parental involve-
ment gives your child the best experience. You are the primary teacher 
and model. Here is what we have to offer: 
Pre K-5th Grade Program offers BASIC Catholic prayers, teachings, 
Jesus stories, moral education and life applications at each age level. To 
love Jesus and to celebrate community at our Sunday Mass is a primary 
goal. First Reconciliation and First Communion are offered to all bap-
tized children 1st grade and older. First Communion preparation is a 2 
year preparation beginning earliest at 1st grade. Sacramental Baptism 
for children older than 7 years of age, requires two years of preparation 
through our regular programs. EDGE Program is our 6th-7th-8th 
grader’s program for personal growth, spiritual challenges, and service to 
the community. Life Teen gathers high school believers for community, 
spiritual growth, fun and service. All are welcome! CONFIRMATION 
preparation is a two year program welcoming 9th graders or older to 
deepen their understanding and integration of their Catholic faith for life 
as a mature Catholic.  
REGISTER at St. Anne OFFICE  
Office Hours: Monday –Thursday 9:00am-12:30 and 1:30pm-5:00pm 
  Friday 9:00am-12:30pm. To register bring:  Completed 
Registration Form (in Office or on Website) Copy of Baptismal Certifi-
cate.  Registration Fee ($100 per child) 

+  +  +  + 
Classes have started. 

See St. Anne website for more information. 

FORMACION DE FE 
FORMACION DE FE DE SANTA ANA 2016-2017 

Todos son bienvenidos! Queremos que su niño o adolescente esté aquí! 
La participación de los padres le da a su niño una mejor experiencia. 
Ustedes son el primer maestro  y modelo. Esto es lo que ofrecemos: 
Programa de Pre K-5to Año Ofrece rezos Católicos BASICOS, 
enseñanzas, historias de Jesús, educación moral y aplicaciones de la vida 
para cada nivel de edad. El amar a Jesús y celebrar la comunidad en la 
Misa del Domingo es el objetivo principal. Primera Reconciliación y 
Primera Comunión Se ofrecen a todos los niños bautizados de 1er grado 
y mayores. La preparación de la Primera comunión es una preparación de 
2 años comenzando lo antes posible en el 1er grado. Bautizo 
Sacramental Para niños mayores de 7 años de edad, se requieren dos 
años de reparación a través de nuestros programas regulares. Programa 
EDGE Es nuestro programa de los grados 6-7-8 para el crecimiento 
personal, los desafíos espirituales y el servicio a la comunidad. Life Teen 
reúne a los creyentes de high School para el crecimiento espiritual, 
diversión y servicio de la comunidad. Todos son bienvenidos! 
CONFIRMACION Esta preparación es un programa de dos años que le 
da la bienvenida a los alumnos de 9no grado o mas para profundizar en su 
comprensión e integración de su fe católica para su vida como Católico 
maduro. REGISTRESE En la oficina de Santa Ana  
Horario de Oficina: Lunes –Jueves 9:00am-12:30 y 1:30pm-5:00pm. 
Viernes 9:00am-12:30pm 
Para registrarse traiga: Forma de registración completada (en la oficina o 
página web) Copia de certificado de bautizo 
Cuota de registración ($100 por niño) 

+  +  +  + 
Las clases han comenzado 

 Vea la página de web de Santa Ana para mas información  

Volunteer Counters 
We are looking for volunteer counters. This involves counting 
and making ready for deposit the various collections for St. Anne. 
This is done on Monday mornings and has a rotating schedule. 
Volunteers should have good number skills and attention to de-
tail. Please contact Paul Nielsen (Business Manager ) 925-634-
6625 ext 223 with any questions and to volunteer. 

Counseling Ministry 
Jeff McIntosh, MFT, is a licensed Marriage and Family 
Therapist who is offering professional therapy for indi-
viduals, couples and families at St. Anne on Thursdays.  
He can be reached at 925-813-0528 or through the 
church office at 925-634-6625 ext. 228 for more infor-
mation. 

Year of Mercy – Refugee Family from Afghanistan  
During this Jubilee Year of Mercy the community of St. Anne has volun-
teered (as one of our acts of mercy) to help a refugee family of 6 from Af-
ghanistan (mother, father, 4 children) with housing, food, items needed for 
daily living, etc.  This corporal act of mercy needs the help of the whole St. 
Anne community. We are asking for monetary donations to help offset rent 
among other things. If you would like to be a part of this wonderful oppor-
tunity envelopes are available in the foyer for your donations. There is no 
amount that is too small. Thank you! And may the love and mercy of our 
Lord be with you always. 
 

Año de la misericordia – familia de refugiados de 
Afganistán  

durante este año jubilar de la misericordia la comunidad de Santa Ana ha 
ofrecido (como uno de nuestros actos de misericordia)  ayudar a una familia 
de refugiados de 6 desde Afganistán (madre, padre y 4 niños) con vivienda, 
alimentos, artículos necesarios para vida diaria, etc.. Este acto corporal de 
misericordia necesita la ayuda de toda la comunidad de St Anne. Estamos 
pidiendo donaciones monetarias para ayudar a compensar el alquiler entre 
otras cosas. Si quieres ser parte de esta maravillosa oportunidad, hay sobres 
disponibles en el vestíbulo para sus donaciones. Ninguna cantidad es 
demasiada pequeña. ¡Gracias! Y que el amor y la misericordia de nuestro 
Señor esté con ustedes siempre. 
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SERVE 

STEWARDSHIP THOUGHT 
Today’s theme is perseverance - Moses keeping his 
hands upraised throughout the battle, Paul urges Timo-
thy to stay with the task of preaching and teaching, and 
the widow appealing to the corrupt judge.  To be faith-
ful stewards of God’s gifts, we too must persevere in 
the roles to which we are called. 

PENSAMIENTO ADMINISTRATIVO 
El tema de hoy es perseverancia - Moisés levantando 
sus manos durante la batalla, Pablo te pide a Timoteo 
que se quede con su tarea de predicador y ensenando y 
la viuda apelando al juez corrupto.  Para ser fieles 
administradores de los regalos de Dios, nosotros 
también debemos perseverar en los roles en que homos 
sido llamados. 

Jubilee of Mercy  
"I tell you, in just the same way there will be more 
joy in heaven over one sinner who repents than over 
ninety-nine righteous people who have no need of 
repentance."(Lk 15:7)  
"In just the same way, I tell you, there will be rejoic-
ing among the angels of God over one sinner who 
repents." (Lk 15:10) 

"He said to him, 'My son, you are here with me always; everything I 
have is yours. But now we must celebrate and rejoice, because your 
brother was dead and has come to life again; he was lost and has 
been found.'" (Lk 15:31-32) 
In this chapter of Luke's Gospel, we hear three different parables of 
things that have been lost but are then found: the lost sheep (vv. 4-
7), the lost coin (vv. 8-10), and the lost son (vv. 11-32). At the con-
clusion of each of these parables, the characters express joy over 
having found what was lost. In fact, they have a party to celebrate 
the return of what was lost! The Christian faith is not a gloomy 
faith—it is one of wondrous joy at the marvels God has worked in 
creation and his plan for our salvation.  
 

The videos in the Mercy Project series are available on the Jubilee of 
Mercy website: http://jubileeofmercy-eb.org/ the videos focus on the Cor-
poral Works of Mercy and the Spiritual Works of Mercy. Take some time 
to visit the website to view the videos and reflect on these two Works of 
Mercy by clicking on the links below the video.  
 

 

Jubileo de la Misericordia  
"Yo les aseguro que también en el cielo habrá más 
alegría por un pecador que se arrepiente, que por 
noventa y nueve justos, que no necesitan 
arrepentirse". (Lc 15:7) 
"Yo les aseguro que así también se alegran los 
ángeles de Dios por un solo pecador que se 
arrepiente". (Lc 15:10) 
"El padre repuso: 'Hijo, tú siempre estás conmigo y 
todo lo mío es tuyo. Pero era necesario hacer fiesta y regocijarnos, 
porque este hermano tuyo estaba muerto y ha vuelto a la vida, 
estaba perdido y lo hemos encontrado'". (Lc 15:31-32) 
En este capítulo del Evangelio de Lucas, escuchamos tres parábolas 
diferentes de cosas que se han perdido pero luego son encontradas: 
la oveja perdida (vv. 4-7), la moneda perdida (vv. 8-10) y el hijo 
perdido (vv. 11-32). Al término de cada una de estas parábolas, los 
personajes expresan alegría por haber encontrado lo que estaba 
perdido. De hecho, ¡hacen una fiesta para celebrar el regreso de lo 
que se perdió! La fe cristiana no es una fe sombría; es una fe de 
alegría fabulosa ante las maravillas que Dios ha obrado en la 
creación y su plan para nuestra salvación.  
 

Los videos en la serie de proyecto de misericordia están disponibles en el 
sitio web:  http://jubileeofmercy-eb.org/  todos los vídeos se centran en la 
obra Corporal de misericordia, alimentar al hambriento y el trabajo 
espiritual de la misericordia – Tómese su tiempo para visitar el sitio web 
para ver los vídeos y reflexionar sobre estas dos obras de misericordia 
haciendo clic en los enlaces debajo del video. 

St. Anne Centennial Mass 
October 30, 2016  

10:30 AM bilingual mass 
Bishop Barber presiding 

 

Misa Centenaria de Sta. Ana  
30 de Octubre de 2016 

10:30 AM bilingüe mass 

100th Anniversary Celebration 
We need your help with our 100th Anniversary Celebration after 
the 10:30 Mass and on October 30th. We are asking all who are 
able to bring a fruit plater or brunch pastry item to share. Fr. Ron is 
often heard saying “many hands make light work” and with your 
help our 100th Anniversary celebration will be a collaborative, fun, 
exciting way to gather together after the mass. If you have ques-
tions please call the office. Looking forward to celebrating with 
you on October 30th! 
 

celebración όn de Aniversario de 100 años   
Necesitamos su ayuda para nuestra celebración όn de Aniversario 
de 100 años después de la Misa de 10:30 el 30 de octubre. Pedimos 
a todos los que son capaces de traer una charola con fruta o pan 
dulce para compartir. El Padre Ron frecuentemente se escucha 
diciendo: "muchas manos hacen ligero el trabajo" y con su ayuda 
nuestro 100 aniversario será una manera colaborativa, divertida y 
emocionante de reunirnos después de la Misa. Si tiene preguntas 
por favor llame a la oficina. ¡Nos da mucha alegría celebrar con 
ustedes el 30 de octubre! 
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Nurses Notes 
Maintain a Healthy Weight 

 

Being overweight or obese increases your risk for high choles-
terol.  To determine if your weight is in a healthy range, doctors 
often calculate your body mass index. 
 

Physical Activity 
Physical activity can help you maintain a healthy weight and 
lower your cholesterol and blood pressure levels. For adults, the 
Surgeon General recommends 2 hours and 30 minutes of moder-
ate-intensity exercise,  like brisk walking or bicycling, every 
week. Children and adolescents should get 1hour of physical ac-
tivity every day. 
 

No Smoking 
Cigarette smoking damages your blood vessels, speeds up the 
hardening of the arteries, and greatly increases your risk for heart 
disease If you don’t smoke, don’t start.  If you do smoke, quitting 
will lower your risk for heart disease. Your doctor can suggest 
ways to help you quit. 
 

Limited Alcohol 
Avoid drinking too much alcohol. Which can raise your choles-
terol Men should have no more that 2 drinks per day, and women 
only 1. For more information, visit CDC’s Alcohol and Public 
Health web. 
 

Faith Community Nursing 
Serving the community is our passion. 

 
 
 

 

IN CASE OF AN EMERGENCY  
 PLEASE use the phone at the AV booth or in  the office to 
call 911. Do not use your cell phone it will reach Sacra-
mento CHP and precious time will be lost.  

Despensa de la Comunidad Cristiana Delta 
(Iglesias Sta. Ana-Metodista-Presbiteriana) 

 

 Empacan comida: 
Lunes a las 4:00 PM en Sta. Ana 

Distribución de bolsas de Comida: 
Martes 9:00 a 10:00 AM 
             En la Iglesia Metodista de Byron 
 10:30 AM - 12:00 PM 
 En la Knightsen centro de jardinería 
 

 Sirviendo 120-130 familias semanalmente 
 Proveyendo: Comida – Ropa – Cosas para la casa -Ayuda personal 
(lugares) 
Los voluntarios son bienvenidos. Apreciamos donaciones de dinero y 
comida. 
 

Solicitamos para el mes de NOVIEMBRE 
ENLATADOS FRIJOLES REFRITOS, TORTILLAS 

Y SOPA 

Delta Christian Community Food Pantry 
(St. Anne-Methodist-Presbyterian Churches) 

Food Packing:  
Mondays at 4:00 PM at St. Anne 

Distribution of Food Bags: 
 

Tuesdays 9:00 AM - 10:00 AM  
 At Byron United Methodist Church on Byron Highway. 
 10:30 AM - 12:00 PM 
 At the Knightsen Garden Center 
 

Serving 120-130 Families Weekly 
 

Providing:  Food - Clothing - Household goods - Self Help Resources 
 

Volunteers are welcome.  Donations of Food and Money are appreciated. 
 

Donation request for NOVEMBER 
CANNED REFRIED BEANS, TORTILLAS & SOUP 

~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

SERVE 

New to the Parish?  Welcome! We extend our hearts and hands in Christian fellowship, as you join with us in worship.  If you are new 
to the parish, registration forms are available in the foyer, online through our website or fill out this form and drop it in the collection plate 

or mail it to the office and we will mail a registration packet to you. 
Long -time parishioner who would like to update their address, phone or email?  In the box to the left,  please 

put a check next to what you are updating, fill out this form and drop in the collection plate. 
 

  Name: ________________________________________________________________________   

  Phone: _______________________________________________________________________ 

  Address: ___________________________________________________________________________________ 

   Email:_____________________________________________________________________________________ 

__ New Parishioner 
 

__   New Address 
 

__   New Phone 
 

__   New Email 
 

__   Send Envelopes only 

Finance Committee Secretary 
We are looking for someone to record the minutes for the Finance 
Committee. This will typically be the on the last Wednesday of 
the month from 7:00 pm to around 8PM. Please Contact Paul 
Nielsen ( Business Manager) at 925-634-6625 ext. 223 with ques-
tions or to volunteer.  

Cielo 
Los días de oficina de para fechas de Quinceañeras y ayuda general 
en Español  serán ahora los Jueves y Viernes de 9AM a 1PM. 
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OPPORTUNITIES 

 Physicians Needed!  
Medical Missionary Work in Your Own Backyard!  
We are in desperate need of Physicians & RN’s to join our Profes-
sional Medical VOLUNTEER team at the RotaCare Pittsburg Free 
Medical Clinic at St. Vincent de Paul.  4 years and 4000 Patient Vis-
its later we need your help to meet the needs in the Contra Costa 
Community. We need volunteers (Physicians & RN’s) a few hours 
every other month at our adult clinic. All malpractice insurance pro-
vided; fully licensed clinic.  
Schedule a tour for a Wednesday or 
Saturday by emailing Drea Riquelme 
at: pittsburg@rotacarebayarea.org  
or call her at (925) 439-2009  

Worldwide Marriage Encounter  
“But the word of God is not chained.” Let us express God’s love 
through our marriages. Strengthen, renew and rekindle your mar-
riage by attending a Worldwide Marriage Encounter on Nov. 18-20. 
Early registration is highly recommended.  For more information 
contact Mike & Jeanne @ 925.672.2016 or Joe & Sue  @ 
925.680.7767 now or go to oaklandwwme.org Weekends are pre-
sented in Pleasanton 

Kelly Moore Offer 
Parishioners, families, employees and members of the Catholic Dio-
cese of Oakland looking to purchase paint for the protection and 
beautification of your home?   Did you know that by purchasing 
paint through the Kelly Moore Paint Company a portion of your 
purchase will be gifted back to our Catholic Diocese?  
The Kelly Moore Paint Company, manufacturing and selling paint 
in the Bay Area since 1946 is excited to offer a special KM Club 
Discount for your purchases of quality Kelly Moore Paint at any of 
our Kelly Moore stores ( go to www.kellymoore.com and click on 
the store locater).    

A unique Kelly Moore Account # 605-DI4711 has been set up to 
allow you to take advantage of our wholesale pricing on paint and 
paint related products, saving you time and money.   We invite you 
to visit any of our stores and ask to use the Diocese of Oakland Pa-
rishioners KM Club Account 605-DI4711.  Paint and supplies must 
be purchased through this special account to obtain both the dis-
count and the gift back to the Diocese.  This year our gift back to 
the Diocese was $1000. 

Family Ministries Coordinator – St. Charles Bor-
romeo, Livermore  
Karen Miller Karen@stcharlesborromeo.org  
StCharlesBorromeo.org  
St. Charles Borromeo Parish is seeking to hire a creative, Family 
Ministries Coordinator who will be responsible for creating, coor-
dinating, marketing, conducting and evaluating activities and pro-
grams focused on the support of adult family members.  
Background should include a college degree with education and/or 
experience in religious studies, theology or related field. Candi-
dates must have experience in Catholic adult education, particu-
larly related to family life and support, leadership, volunteer man-
agement, effective communication including public speaking, 
writing and interpersonal skills. Coordination with related parish 
ministries required. Proficient in Microsoft Office and Social Me-
dia. Copywriting and creative design supervision preferred.  
Candidates should be active Catholics with a passion for creating a 
parish environment that helps members respond to the challenges 
of modern life through their faith in Jesus. Must be committed to 
evangelization, and have an interest in ongoing theological educa-
tion and spiritual formation that attracts and supports parents of 
children of all ages, including senior support ministry.  
This position is classified as M-2, 32 hours per week. Required 
Safe environment policies articulated by the Diocese of Oakland. 
Email a cover letter and resume by October 30th to Karen Miller, 
see above. Please use the following as the subject line: “Family 
Ministries Coordinator – St. Charles Borromeo, Livermore”. Inter-
views begin November 16. 

Donor Relations Manager—Dominican Friars, Oak-
land  
The Donor Relations Manager (DRM) will play a critical role in 
ensuring our cherished benefactors receive the best experiences 
and service in their partnership with the Dominicans.  
The DRM is an integral part of the fundraising team and works 
closely with the Director of Institutional Advancement to imple-
ment the Annual, Major and Planned Giving programs; specifi-
cally activities related to donor cultivation, stewardship and rec-
ognition.  
This role will also require the DRM to be one of the primary con-
tacts supporting collaboration between the Advancement and Fi-
nance Offices.  http://www.oakdiocese.org/offices/human-
resources/employment/

San Damiano Retreat Center  
710 Highland Dr., Danville  
925-837-9141 katerik@sandamiano.org  
SanDamiano.org  
Fall Book Series: The Soul of a Pilgrim: 8 Practices for the Jour-
ney Within  
Tuesdays through October 25  
Wise and Holy Women  
October 28 – 30  
Thea Bowman Retreat  
October 30 
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OPPORTUNITIES 
Movimiento Familiar Cristiano Católico:  

Por una Familia Más Feliz 
Estados hermanos en Cristo y Maria. Todos los retos y dificultades 
que enfrentamos los matrimonios hoy en día, no seria posible 
superarlos sin la ayuda de Cristo y Maria. El MFCC nos ofrece las 
herramientas para enfrentar esas dificultades inspirados en la 
palabra de Dios. Únete a nosotros! Estamos aceptando 
aplicaciones para el ciclo 2015-16. Para mis información 
comuníquense con Antonio Rodriguez: (925)565-2015 o Yolanda 
Rodriguez: (925)783-3442 

From The Catholic Voice 
If you’re a parishioner in the Oakland Diocese and are 
not receiving your free copy of The Catholic Voice 
through the mail, let us know and we’ll start your sub-
scription. For 48 years, The Catholic Voice has been the 
East Bay’s trusted source of news, commentary and in-
formation about the Church and its people from your 
neighborhood and throughout the world. It’s easy to 
stay informed. Start your free subscription* to 21 issues 
a year with a phone call or an e-mail to Sandi Gearhart, 
(510) 893-5339 or sgearhart@oakdiocese.org 

CLOTHING DRIVE 

Saturday & Sunday, November 5 & 6 
Help support Fr. Helmut’s Jail Ministry 

Fr. Helmut will be collecting the following items on November 5 & 6: 
Men’s pants and shirts, t-shirts, socks, and underwear (briefs and/or 
boxers.) T-shirts, underwear and socks are requested to be in original 
packaging for hygiene reasons. 
Any questions? Please call the Parish Office  
 

DONACION DE ROPA 

Sábado y Domingo,  
5ero y 6ero de Octubre  

Ayuden a apoyar el ministerio de la cárcel de 
el Padre Helmut 

El padre Helmut recolectará los siguientes artículos el 1 y 2 de 
octubre: Pantalones y camisas, camisetas, calcetines y ropa 

interior (calzoncillos o boxeadores.) para hombre. Camisetas, ropa 
interior y calcetines deberán ser en empaque original por razones de 

higiene. ¿Alguna pregunta?  
Por favor llame a la oficina parroquial 

Gala and Boutique 
November 4 & 5, 2016 

Friday night “Winter Wonderland”, wine, appetizers, auction,  
raffles, wine pull, Boutique and County: 6 -8-PM. Saturday 10 
AM - 2 PM continues Classy Crafters Boutique and Country 
Kitchen. Proceeds benefit church food pantry.  St. Bonaventure 
Church Large Hall, 5562 Clayton Road, Concord.  Free admis-
sion. 925-672-5800 

From the Bishop 
Sadly, in our country an innocent human life can be snuffed out 
while still in the womb. Bishop Barber invites you to get involved 
in the effort to help mothers and fathers struggling with a difficult 
pregnancy to know they have support and an alternative to abor-
tion.  Join a peaceful, prayerful vigil during 40 Days for Life in 
Walnut Creek and in Hayward. For further information please 
visit 40DaysforLife.com/walnut-creek@gmail.com  or email Friends-
ForLifeTriValley@gmail.com.  
 
God is the author of all life. “Every child growing within the mother’s womb is 
part of the eternal loving plan of God the Father: “Before I formed you in the 
womb I knew you, and before you were born I consecrated you” (Jer1:5)  (Pope 
Francis, Amoris Laetitia, 168) 

Jesuit Retreat Center of Los Altos  
300 Manresa Way, Los Altos  
650-917-4000  
JRCLosAltos.org  
Five-Day Guided Retreat: A Deeper Relationship with Christ  
November 2 - 6  

St. Peter Martyr School Holiday Boutique & Luncheon 
425 W. 4th Street, Pittsburg,  

Nov. 5, 2016 10:00am – 3:00pm 
Come and shop:  Local artists and crafters will delight you 
with home- made treats, handcrafted walking sticks, soap, 
wine bags, cards & more. 
Hot lunch available for purchase, face painting, pictures with 
Santa. 
 Hourly vendor raffle prize.  Grand Prize Raffle includes: 
 Handcrafted Queen Quilt, $200 cash prize, handcrafted table 
runner. 
Contact Terry Matejcek @432-7292 or Nancy Ferris @439-
1014 for any questions. 


